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DE RIB-ROOF Profilbahnen besenrein säubern.
EN Sweep the RIB-ROOF profile panels to remove 

all debris.

DE Drainageplatten dicht aneinander und ohne 
Überlappung mit den Löchern nach oben verlegen. 
Darauf achten, dass die Plattenränder unter den 
Stegen der RIB-ROOF Profilbahnen liegen.
EN The drainage boards should be installed tightly 
abutted with no overlapping and with the 
perforations facing upward. Ensure that the panel 
edges are positioned beneath the ribs of the 
RIB-ROOF profile panels.

DE Mineralwollmatte quer zur Verlegerichtung der 
Drainageplatten ausrollen. Randstreifen sowie 
andere freizuhaltende Bereiche aussparen. Die 
Mineralwollmatte bei Bedarf zuschneiden.
EN Unroll the mineral wool mat perpendicular to 
the installation direction of the drainage boards. Cut 
around perimeter strips and other areas that must 
remain uncovered. Cut the mineral wool mat to size 
as required.

WARNUNG
ABSTURZ AN DACHKANTEN, ÖFFNUNGEN ODER  
NICHT BEGEHBAREN BEREICHEN
Offene Stellen im Dach, übersehene Dachkanten und nicht begehbare 
Bereiche können zum Absturz von Personen führen.

Persönliche Schutzausrüstung tragen.
�Installation bei extremen Witterungsbedingungen sofort einstellen.
Absturzsicherungsmaßnahmen umsetzen.

VORSICHT
AUSRUTSCHEN BEI NÄSSE
Verletzungen durch Ausrutschen auf nassen Oberflächen.

Sicherheitsschuhe mit rutschfesten Sohlen tragen.
Vorsicht bei nassen und feuchten Witterungsbedingungen.

WARNING
RISK OF FALLING AT ROOF EDGES, OPENINGS,  
OR NON‑WALKABLE AREAS
Openings in the roof, unsecured roof edges, and non‑walkable  
surfaces may result in falls.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE).
�Stop installation immediately in case of extreme weather conditions.
Implement appropriate fall protection measures.

CAUTION
SLIPPING HAZARD DUE TO WET SURFACES
Injuries caused by slipping on wet surfaces.

Wear safety shoes with slip‑resistant soles.
Exercise caution in wet and damp weather conditions.

Sedum-Matten schattig 
lagern 
Sedum-Matten unmittelbar nach 
der Anlieferung schattig lagern.

Sedum-Matten am  
Liefertag ausrollen 
Sedum-Matten am Tag der 
Anlieferung ausrollen.

Store Sedum Mats  
in a Shaded Area 
Store sedum mats in a shaded 
area immediately upon delivery.

Unroll Sedum Mats  
on the Day of Delivery 
Unroll the sedum mats on  
the day they are delivered.
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DE  Startdüngung gleichmäßig auf die 
Vegetationsfläche aufbringen. System durch
dringend wässern (ca. 49 l/m²). 
EN  Apply the starter fertilizer evenly across the 
vegetation area. Thoroughly water the system 
(approx. 49 l/m²). 

DE �Darauf achten, dass die Sedum-Matte die 
gesamte Mineralwollmatte bzw. das Substrat 
vollständig bedeckt. Fehlstellen bedecken /  
ausbessern.

EN �Ensure that it fully covers the mineral wool 
mat and substrate. Replant any bare spots.

DE Sedum-Matte zuerst ausrichten, anschließend 
vorsichtig und dicht gestoßen quer zur 
Mineralwollmatte ausrollen. Die Sedum-Matte bei 
Bedarf zuschneiden.
EN First align the sedum mat, then unroll it  
perpendicular to the mineral wool mat, ensuring 
that adjacent sections are tightly abutted with one 
another. Trim as needed.

HINWEIS NOTE
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EN Follow the Care  
and Maintenance 
Instructions.

DE Pflege- und 
Wartungsanleitung 
beachten.

NUR AUSFÜHRUNG PRO 
PRO VERSION ONLY
DE PRO Substrat in einer Schichtdicke von 2 bis 

3 cm ausbringen und gleichmäßig auf der Fläche 
verteilen.
EN PRO Apply a 2 to 3 cm layer of substrate 
evenly across the surface.

Änderungen vorbehalten. Abbildung kann vom Produkt abweichen. Mit Herausgabe dieses Montageanleitung verlieren ältere Versionen ihre Gültigkeit.
Specifications are subject to change without notice. Illustrations may differ from the actual product. These Installation Instructions supersede all previous versions and render them invalid.


